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			LEY 13/2022, de 15 de diciembre, de segunda modificación de la ley contra el dopaje en el deporte.

			Se hace saber a todos los ciudadanos y ciudadanas de Euskadi que el Parlamento Vasco ha aprobado la Ley 13/2022, de 15 de diciembre, de segunda modificación de la ley contra el dopaje en el deporte.

			EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

			El Parlamento Vasco aprobó la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, que se basó en los principios comúnmente aceptados por los organismos internacionales más avanzados en la lucha contra el dopaje en el deporte. La estructura piramidal del deporte de competición y la interrelación de las competiciones deportivas en sus distintos ámbitos y niveles territoriales exigían un marco jurídico común en la lucha contra el dopaje en el deporte.

			Por dicha razón, en el año 2003, la Agencia Mundial Antidopaje elaboró el Código Mundial Antidopaje y los estándares internacionales que lo complementan. Tales textos constituyeron un conjunto de reglas y directrices de obligado cumplimiento para el movimiento deportivo internacional y de necesaria referencia para las instituciones públicas implicadas en la lucha contra el dopaje. Ello condujo a la aprobación, por la Unesco, en su sesión de 19 de octubre de 2005, de la Convención Internacional contra el Dopaje en el Deporte. Dicha convención, que fue ratificada por España y publicada en el Boletín Oficial del Estado el 16 de febrero de 2007, forma parte de nuestro ordenamiento jurídico interno, conforme a lo dispuesto en el artículo 96 de la Constitución. Aunque el Código Mundial Antidopaje no forma parte integrante de la convención, esta establece que, con miras a coordinar en el plano nacional e internacional las actividades de lucha contra el dopaje en el deporte, los signatarios de la convención están obligados a respetar los principios del código.

			Cumple señalar que la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, ya fue objeto de una modificación, la cual fue llevada a cabo a través de la Ley 1/2018, de 7 de junio, publicada en el Boletín Oficial del País Vasco el 13 de junio de 2018. En aquella ocasión, a través de la citada Ley 1/2018, de 7 de junio, se procedió a adaptar la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, al Código Mundial Antidopaje aprobado durante la IV Conferencia Mundial Antidopaje llevada a cabo durante los días 12 a 15 de noviembre de 2013 en Johannesburgo, Sudáfrica, en la que participaron representantes de las organizaciones deportivas y de estados.

			Con ocasión de la V Conferencia Mundial Antidopaje llevada a cabo en Katowice, Polonia, y en la que participaron representantes de las organizaciones deportivas y de estados, el 7 de noviembre de 2019 se aprobó el Código Mundial Antidopaje, que ha entrado en vigor el 1 de enero de 2021.

			Como modificaciones más relevantes del nuevo código, se pueden destacar las siguientes:

			– La ley se debe interpretar conforme a las reglas y criterios que aparecen contenidos en el Código Mundial Antidopaje, incluyendo los estándares internacionales aprobados y publicados por la Agencia Mundial Antidopaje y los llamados documentos técnicos que dicha entidad tenga establecidos en cada momento.

			– Los deportistas y las deportistas se clasifican en diversos tipos, conforme a su nivel deportivo, internacional o no, y a su condición, federado o federada o no. Precisamente, respecto de determinadas obligaciones o responsabilidades exigibles a deportistas, se toma en consideración su tipología.

			– Se modifican y añaden determinadas infracciones en el catálogo de conductas consideradas ilícitas en materia de dopaje.

			– Se fija la posibilidad de que las muestras tomadas a deportistas en controles de dopaje sean subdivididas en dos, con el objetivo de poder llevarse a cabo nuevos análisis de las muestras dentro del plazo de prescripción de las posibles infracciones.

			– Se refuerza la viabilidad del instrumento del pasaporte biológico como herramienta válida y admisible para determinar la comisión de determinadas infracciones de las normas de dopaje.

			– Se establece la existencia en la lista de agentes dopajes de una serie de sustancias, consideradas de abuso, que son aquellas que en ocasiones se emplean en determinados ámbitos sociales pero sin un interés u objetivo de la mejora en el rendimiento deportivo.

			– Se establece un tratamiento sancionador específico en algunos casos en los que la persona infractora asuma la sanción que se propone por la autoridad antidopaje.

			Por ello, el País Vasco se encuentra nuevamente en la obligación de adecuar, a la mayor brevedad, la vigente Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, al nuevo Código Mundial Antidopaje. Esta obligación de adaptación normativa que ha de ser llevada a cabo en el País Vasco es igual a la que el resto de las organizaciones deportivas y estados o países han llevado a cabo o están llevando a cabo para el mismo fin u objetivo.

			Por último, y aprovechando la reforma legislativa, es preciso igualmente adaptar la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, a las modificaciones habidas en materia de protección de datos personales que resultan del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la protección de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulación de estos datos, y de la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales.

			Artículo único.– Modificación de la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte.

			La Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, queda modificada como sigue:

			Uno.– Se adicionan los apartados 7 y 8 al artículo 1, con la siguiente redacción:

			«7.– Los deportistas y las deportistas se clasifican a efectos de la presente ley en los siguientes niveles:

			a) Federados o federadas de nivel internacional: son aquellas personas federadas que, por sus resultados o nivel alcanzado, son definidas o consideradas como tales por la federación internacional correspondiente conforme a los criterios determinados por dichas entidades.

			b) Federados o federadas de nivel no internacional: son aquellas personas federadas que no tienen la consideración o calificación de nivel internacional. Igualmente tendrá dicha consideración la persona que, pese a que no se encuentre federada en un determinado momento por haber finalizado la vigencia de su licencia federativa, sea previsible que vuelva a estarlo para continuar desarrollando su actividad deportiva.

			c) Aficionados o aficionadas: son aquellas personas que, aun no estando federadas, toman parte con mayor o menor regularidad en competiciones o actividades deportivas que quedan dentro del ámbito de aplicación de esta ley.

			d) Protegidos o protegidas: son aquellas personas que se encuentran en alguna de las siguientes situaciones:

			(I) no haber alcanzado, en el momento de la infracción de la normativa antidopaje, la edad de dieciséis años;

			(II) no haber alcanzado, en el momento de la infracción de la normativa antidopaje, la edad de dieciocho años, siempre que no estén incluidas en ningún grupo registrado de control ni hayan competido nunca en un evento internacional en categoría abierta o absoluta;

			(III) carecer, por razones distintas a la edad, de capacidad jurídica con arreglo a la legislación vigente.

			8.– Las normas y definiciones de esta ley se interpretarán de acuerdo a las reglas y criterios contenidos en el Código Mundial Antidopaje, en los estándares internacionales y en las normas o documentos técnicos que integran el Programa Mundial Antidopaje aprobados por la Agencia Mundial Antidopaje. La publicidad de tales documentos se entenderá realizada con la simple publicación en la sede electrónica de la Agencia Vasca Antidopaje».

			Dos.– Se adicionan las letras i), j), k), l) y m) a la relación del artículo 3, con la siguiente redacción:

			«i) Llevar a cabo el regreso a la competición tras haberse retirado de la práctica deportiva conforme a los criterios expresamente previstos en el Código Mundial Antidopaje, y ello con independencia de que el abandono se hubiese producido o no en un periodo de cumplimiento de una sanción de suspensión o inhabilitación por infracción de las normas de dopaje.

			j) No recibir los servicios para el desarrollo de la actividad deportiva de personas que hayan sido sancionadas penal, disciplinaria o administrativamente por una infracción en materia de dopaje en los periodos en los que no resultase posible conforme a la normativa, siendo extensible a cualquier prestación de servicios o relación profesional relacionada con el deporte, medie o no retribución económica, que pudiese servir para vincularse y recibir asesoramiento, tratamiento o colaboración.

			k) No ostentar responsabilidades deportivas o de otra clase en el seno de entidades deportivas durante el periodo de cumplimiento de las sanciones por infracciones de las normas de dopaje.

			l) No ejercer, durante el periodo de cumplimiento de las sanciones por infracciones de las normas de dopaje, labores de comunicación en eventos deportivos, tales como intervenir como locutor o locutora, presentador o presentadora o similar, salvo que se trate de colaboraciones dentro de programas de prevención en la lucha contra el dopaje establecidos por las autoridades competentes.

			m) No intervenir ni participar, durante el periodo de cumplimiento de las sanciones por infracciones de las normas de dopaje, como comentarista, colaborador o colaboradora o similar en medios de comunicación durante la emisión o retransmisión o cualquier forma de difusión de eventos deportivos, salvo que se trate de colaboraciones dentro de programas de prevención en la lucha contra el dopaje establecidos por las autoridades competentes».

			Tres.– Se adiciona la letra j) al apartado 1 del artículo 4, con la siguiente redacción:

			«j) No recibir los servicios para el desarrollo de la actividad deportiva de personas que hayan sido sancionadas penal, disciplinaria o administrativamente por una infracción en materia de dopaje en los periodos en los que no resultase posible conforme a la normativa, siendo extensible a cualquier prestación de servicios o relación profesional relacionada con el deporte, medie o no retribución económica, que pudiese servir para vincularse y recibir asesoramiento, tratamiento o colaboración».

			Cuatro.– Se adiciona la letra o) al apartado 1 del artículo 6, con la siguiente redacción:

			«o) No recibir los servicios para el desarrollo de la actividad deportiva de personas que hayan sido sancionadas penal, disciplinaria o administrativamente por una infracción en materia de dopaje en los periodos en los que no resultase posible conforme a la normativa, siendo extensible a cualquier prestación de servicios o relación profesional relacionada con el deporte, medie o no retribución económica, que pudiese servir para vincularse y recibir asesoramiento, tratamiento o colaboración».

			Cinco.– Se adiciona la letra ñ) al artículo 7, con la siguiente redacción:

			«ñ) No recibir los servicios para el desarrollo de la actividad deportiva de personas que hayan sido sancionadas penal, disciplinaria o administrativamente por una infracción en materia de dopaje en los periodos en los que no resultase posible conforme a la normativa, siendo extensible a cualquier prestación de servicios o relación profesional relacionada con el deporte, medie o no retribución económica, que pudiese servir para vincularse y recibir asesoramiento, tratamiento o colaboración».

			Seis.– Se modifica el apartado 6 del artículo 13, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«Las deportistas y los deportistas serán informados en el momento de recibir la notificación de control y, en su caso, al iniciarse la recogida de la muestra, de los derechos y obligaciones que les asisten en relación con el citado control, de los trámites esenciales del procedimiento y de sus principales consecuencias, así como del tratamiento y cesión de los datos previstos en la presente ley, además de la posibilidad de ejercitar los derechos de acceso, rectificación, supresión, limitación del tratamiento, portabilidad y oposición establecidos en la legislación vigente en materia de protección de datos de carácter personal».

			Siete.– Se adiciona el apartado 14 al artículo 13, con la siguiente redacción:

			«El órgano antidopaje podrá dividir una muestra A o B a efectos de usar el primer frasco para un primer análisis de la muestra A y el segundo frasco para un análisis de confirmación, debiendo seguirse en tal caso los estándares internacionales que hayan sido establecidos en cada momento y publicados por la Agencia Mundial Antidopaje.

			En tales casos, el deportista o la deportista será notificado o notificada con carácter previo a fin de que pueda ejercer su derecho a estar presente en el acto de apertura de la muestra».

			Ocho.– Se modifica la letra c) del apartado 12 del artículo 13, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«c) Cuando la muestra B del deportista o de la deportista se divida en dos frascos y el análisis del segundo frasco confirme la presencia de la sustancia prohibida o de los metabolitos o marcadores de esta encontrados en el primer frasco, o cuando el deportista o la deportista renuncie al análisis del frasco de confirmación de la muestra dividida».

			Nueve.– Se modifica el apartado 13 del artículo 13, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«Recaerá sobre el órgano antidopaje la carga de probar que se ha producido una infracción de la normativa antidopaje. A tal efecto, se presumirá la validez científica de los métodos analíticos o límites de decisión aprobados por la Agencia Mundial Antidopaje que hayan sido objeto de revisión externa y consulta a la comunidad científica.

			Un resultado adverso en el pasaporte biológico constituirá prueba pericial con validez científica a los efectos de considerar existente la infracción prevista en el artículo 23.1.b) de la presente ley. En tales casos de eventuales infracciones de las normas de dopaje derivadas del pasaporte biológico, se respetarán y tomarán en consideración las normas internacionales sobre gestión de resultados, sobre controles e investigaciones y sobre laboratorios de la Agencia Mundial Antidopaje».

			Diez.– Se adicionan los apartados 15 y 16 al artículo 13, con la siguiente redacción:

			«15.– El incumplimiento de los estándares internacionales u otros aspectos contenidos en la normativa no invalidará los resultados analíticos o cualesquiera otras pruebas de la vulneración de una norma antidopaje. En tales casos, si la persona afectada demuestra que del incumplimiento de alguna de las disposiciones indicadas en los estándares internacionales o normativa podría razonablemente haber resultado un resultado analítico adverso o una localización fallida, recaerá en la organización antidopaje la carga de probar que ese incumplimiento no ha causado el resultado analítico adverso o la localización fallida. En tales supuestos, la organización antidopaje deberá atenerse a lo expresamente previsto en el artículo 3.2.3 del Código Mundial Antidopaje.

			16.– En los procedimientos de control de dopaje y de gestión de resultados llevados conforme a lo previsto en la presente ley, serán de aplicación los estándares internacionales y documentos técnicos que hayan sido establecidos en cada momento y publicados por la Agencia Mundial Antidopaje. La publicidad de tales documentos se entenderá realizada con la simple publicación en la sede electrónica de la Agencia Vasca Antidopaje».

			Once.– Se modifica el apartado 2 del artículo 14, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«La Administración Pública de la Comunidad Autónoma del País Vasco podrá complementar o sustituir el libro registro por procedimientos centralizados de bases de datos con utilización de las nuevas tecnologías de la información e identificación electrónica, como la firma digital y los sistemas de historia electrónica única y centralizada. En tales casos, el sistema estará a disposición en ambas lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma del País Vasco».

			Doce.– Se modifican los apartados 8 y 9 del artículo 14, que pasan a tener la siguiente redacción:

			«8.– En relación con la validez, vigencia y eficacia de las autorizaciones de uso terapéutico emitidas por parte de una entidad u organismo de otra comunidad autonómica, estatal o internacional, resultará de aplicación lo previsto en el artículo 4.4 del Código Mundial Antidopaje y en los estándares internacionales. En el caso de deportistas federados o federadas de nivel internacional, la concesión de autorizaciones de uso terapéutico corresponderá a la federación internacional conforme a sus propias normas. Cualquier persona que sea sometida a un control de dopaje dentro del ámbito de aplicación de la presente ley deberá obligatoriamente informar en el acto del control antidopaje de las posibles autorizaciones de uso terapéutico que tuviese vigentes.

			9.– Los órganos antidopaje y los órganos disciplinarios o sancionadores del País Vasco no podrán considerar válidas las autorizaciones de uso terapéutico o las declaraciones citadas en el apartado anterior que no se encuentren debidamente registradas en el Comité Vasco de Autorizaciones de Uso Terapéutico o aquellas que no resulten válidas sobre la base de lo previsto en el Código Mundial Antidopaje y en los estándares internacionales. Tampoco podrán considerar válidas aquellas autorizaciones o declaraciones que, debidamente registradas, se hayan obtenido fraudulentamente o se hayan aplicado a las deportistas y los deportistas incumpliendo sus condiciones en lo relativo a las dosis, vías de administración o plazo de tratamiento. En los procedimientos de solicitud, evaluación, resolución y revisión de autorizaciones de uso terapéutico tramitadas ante el Comité Vasco de Autorizaciones de Uso Terapéutico conforme a lo previsto en la presente ley, serán de aplicación el Anexo II de la Convención Internacional contra el Dopaje en el Deporte y los estándares internacionales establecidos y publicados en cada momento por la Agencia Mundial Antidopaje».

			Trece.– Se adiciona un apartado 8 al artículo 16, con la siguiente redacción:

			«8.– Tras haberse comunicado por un laboratorio que el resultado de un control de dopaje es negativo o que el resultado no ha dado lugar a una acusación de infracción de las normas de dopaje, la muestra podrá almacenarse y someterse a análisis nuevos o adicionales en cualquier momento tanto a instancia de la organización antidopaje titular del control antidopaje como de la Agencia Mundial Antidopaje. A tal efecto, se establece que el plazo máximo de conservación de muestras será de diez años desde la fecha de su recogida, por ser este el plazo de prescripción de eventuales infracciones. En tales supuestos, se deberá proceder conforme a lo previsto en los estándares internacionales que hayan sido establecidos en cada momento y publicados por la Agencia Mundial Antidopaje».

			Catorce.– Se modifica el apartado 3 del artículo 18, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«En los controles de dopaje realizados a las deportistas y los deportistas en el ámbito de aplicación de la presente ley, los análisis de las tomas de muestras deberán llevarse a cabo en laboratorios con acreditación internacional de la Agencia Mundial Antidopaje, homologados por el Estado o por la Comunidad Autónoma del País Vasco, o aprobados por dicha agencia, según establezca la legislación vigente.

			Los hechos relativos a las infracciones de las normas de dopaje podrán llegar a acreditarse a través de mecanismos de pruebas consistentes en controles forenses fiables realizados por laboratorios distintos a los acreditados u homologados por las autoridades antidopaje. Igualmente, los hechos relativos a las infracciones de las normas de dopaje podrán llegar a acreditarse a través de estudios forenses o parámetros relevantes en la orina, sangre u otra matriz del deportista o de la deportista cuyo uso estuviera autorizado y reconocido por la Agencia Mundial Antidopaje».

			Quince.– Se adiciona el apartado 7 al artículo 18, con la siguiente redacción:

			«7.– Las muestras obtenidas en los controles de dopaje serán cedidas por el deportista o la deportista a la autoridad antidopaje que las tome, durante un periodo de diez años. Dichas muestras, que deberán ser debidamente conservadas, podrán ser objeto de análisis inmediatamente después de su recogida, o en cualquier momento posterior, a instancia, bien de la autoridad de dopaje que las tomó, bien de la Agencia Mundial Antidopaje, o bien de otra autoridad antidopaje que lo solicitara si acreditase justa causa, con el fin de detectar la sustancia y métodos prohibidos o para elaborar un perfil de los parámetros biológicos del deportista o de la deportista».

			Dieciséis.– Se modifica el apartado 1 del artículo 19, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«1.– En el marco de los compromisos y obligaciones internacionales, la persona titular del departamento competente en materia de deporte, adicionalmente a la publicación que ordene la Administración General del Estado en el Boletín Oficial del Estado, ordenará la publicación en el Boletín Oficial del País Vasco de la lista de sustancias y métodos prohibidos en el deporte. Esta publicación se producirá, además, en cada ocasión en que se introduzcan cambios en ella. La lista de sustancias y métodos prohibidos en el deporte se corresponde con la relación de aquellas o aquellos que pueden dar lugar a una infracción de las normas de dopaje».

			Diecisiete.– Se adicionan los apartados 3 y 4 al artículo 19, con la siguiente redacción:

			«3.– Las sustancias y métodos prohibidos que se encuentren incluidos en la lista vigente en cada momento podrán tener la consideración de específicos o no específicos. Tendrán la consideración de sustancias y métodos específicos los que, figurando como tales en la lista publicada en cada momento, lleguen a ser compatibles con una utilización o un uso sin fines directamente relacionados con la mejora del rendimiento deportivo.

			4.– Tendrán la consideración de sustancias de abuso aquellas que figuran específicamente como tales en la lista de prohibiciones vigente en cada momento. Para la calificación de una sustancia como de abuso a efectos de la normativa antidopaje, se tomará en consideración que en la sociedad se abuse de ella con frecuencia en contextos distintos a los deportivos».

			Dieciocho.– Se adiciona el apartado 6 al artículo 22 bis, con la siguiente redacción:

			«6.– Se podrá aceptar voluntariamente y por propia iniciativa cualquier suspensión provisional, siempre que se haga antes del vencimiento del último de los siguientes plazos:

			a) Diez días desde la comunicación de los resultados del análisis de la muestra B o desde la renuncia a llevar a cabo el contraanálisis, o diez días desde la notificación de cualquier otra infracción de las normas antidopaje.

			b) La fecha en la que el deportista o la deportista compita por primera vez desde la comunicación o notificación.

			Otras personas distintas a los deportistas o las deportistas podrán también voluntariamente y por su propia iniciativa aceptar la suspensión provisional si lo hacen en el plazo de diez días desde que se les notificó la presunta infracción de la norma antidopaje.

			La suspensión provisional voluntariamente aceptada tendrá los mismos efectos y será tratada de la misma manera que la impuesta en virtud de lo previsto en esta ley para los casos o supuestos acordados por la organización antidopaje. Si en cualquier momento posterior a la aceptación voluntaria la persona afectada renuncia a ella o la retira, no podrá llegar a acogerse a las consecuencias previstas en esta ley para tales casos de suspensión provisional».

			Diecinueve.– Se modifica la letra m) del apartado 1 del artículo 23, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«m) La recepción de servicios o el establecimiento o mantenimiento de relaciones profesionales con cualquier persona que haya sido sancionada penal, disciplinaria o administrativamente por una infracción en materia de dopaje en los periodos en los que no resultase posible conforme a la normativa, siendo extensible a cualquier prestación de servicios o relación profesional relacionada con el deporte, medie o no retribución económica, y que pudiese servir para vincularse y recibir asesoramiento, tratamiento o colaboración. También se incluye en esta infracción la vinculación con aquella persona que actúe como encubridora o intermediaria de las personas con las que está prohibida la recepción de servicios o el establecimiento o mantenimiento de relaciones profesionales».

			Veinte.– Se adiciona la letra n) al apartado 1 del artículo 23, con la siguiente redacción:

			«n) La realización de cualquier tipo de amenaza o acto de intimidación con la intención o propósito de disuadir de comunicar información relativa a una presunta infracción o incumplimiento relacionado con las normas antidopaje o con lo previsto en el Código Mundial Antidopaje o con la presente ley, así como tomar represalias contra quien, actuando de buena fe, haya informado a una organización antidopaje o autoridad competente. Igualmente, la realización de cualquier tipo de amenaza o acto de intimidación a cualquier persona que esté llevando a cabo una investigación de eventuales infracciones de las normas de dopaje actuando como miembro de una organización antidopaje».

			Veintiuno.– Se adiciona un apartado 4 al artículo 23, con la siguiente redacción:

			«4.– Tienen la consideración de infracciones las conductas indicadas en las letras b), f), h), i) y k) del apartado 1 de este artículo cuando fueran realizadas en grado de simple tentativa, aun cuando no se hubiesen consumado».

			Veintidós.– Se modifica el apartado 2 del artículo 24, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«Para las infracciones previstas en el artículo 23.1.c) y f), el periodo de suspensión será de cuatro años, salvo que, en caso de no someterse a una recogida de muestras, la deportista o el deportista pueda demostrar que la infracción de las normas antidopaje se cometió de forma no intencionada, en cuyo caso el periodo de suspensión será de dos años.

			En los demás casos previstos en tales preceptos, la sanción podrá comprender un periodo de entre dos y cuatro años, con base en las circunstancias excepcionales que fuesen acreditadas por parte del deportista o de la deportista, especialmente la culpabilidad o negligencia de la persona autora.

			Un periodo de sanción de un máximo de dos años será impuesto a las infracciones previstas en este apartado cuando fuesen cometidas por personas aficionadas.

			En el caso de quienes tengan la consideración de deportistas aficionados o aficionadas, el periodo de sanción será fijado con base en la culpabilidad o negligencia de la persona autora.

			Cuando la infracción de las normas antidopaje no implique el uso o consumo de una sustancia de abuso y sea cometida por un deportista aficionado o una deportista aficionada, y por su parte se pueda demostrar que no hay culpabilidad o negligencia grave, la sanción consistirá, como mínimo, en una amonestación sin periodo de suspensión y, como máximo, en dos años de suspensión.

			El régimen sancionador previsto en esta ley para quienes tengan la consideración de aficionados o aficionadas será igualmente aplicable a quienes tengan la condición de protegidos o protegidas».

			Veintitrés.– Se adicionan los apartados 8 y 9 al artículo 24, con la siguiente redacción:

			«8.– Cuando la infracción de las normas de dopaje se deba al uso o consumo de sustancias de abuso, y la persona infractora pueda demostrar que su ingesta ocurrió fuera de competición y no guarda relación con el rendimiento deportivo, el periodo de suspensión o inhabilitación será de tres meses. Dicho periodo de sanción podrá reducirse a un mes si se demuestra que la persona afectada ha seguido de manera satisfactoria un programa contra el uso indebido de sustancias establecido por las autoridades antidopaje. Si la ingesta, uso o posesión de sustancias de abuso tiene lugar durante la competición y el deportista o la deportista puede demostrar que el contexto en el que se produjo no tenía relación con el rendimiento deportivo, se considerará como una acción o conducta no intencionada a efectos de la determinación de la sanción.

			9.– Por la comisión de la infracción prevista en el artículo 23.1.n) de esta ley, y con base en la gravedad y circunstancias concurrentes, se impondrá la sanción de suspensión, privación o imposibilidad de obtención de licencia federativa por un periodo de entre dos años y la suspensión a perpetuidad».

			Veinticuatro.– Se modifica el apartado 1 del artículo 24 bis, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«1.– En caso de una segunda infracción de las normas antidopaje, el periodo de suspensión será el más largo que resulte de los siguientes:

			a) un periodo de suspensión o inhabilitación de seis meses; o

			b) un periodo de suspensión o inhabilitación de una duración comprendida entre:

			(I) la suma del periodo de suspensión o inhabilitación impuesto por la primera infracción de las normas antidopaje más el periodo que resultaría de aplicación en caso de que la segunda infracción se considerase primera infracción, y

			(II) el doble del periodo de suspensión o inhabilitación que habría de aplicarse a la segunda infracción considerada como si fuera una primera, determinándose la duración de dicho periodo de sanción en función de la totalidad de las circunstancias y el grado de culpabilidad de la persona infractora en relación con la segunda infracción».

			Veinticinco.– Se adicionan los apartados 8 y 9 al artículo 24 bis, con la siguiente redacción:

			«8.– El periodo de suspensión o inhabilitación impuesto con base en lo previsto en los dos primeros apartados de este artículo podrá llegar a ser reducido con posterioridad a la imposición de la sanción en el caso previsto en el artículo 35 de esta ley.

			9.– En los supuestos de infracciones múltiples de las normas de dopaje, se aplicarán los criterios previstos en el artículo 10.9.3 del Código Mundial Antidopaje».

			Veintiséis.– Se adiciona un apartado 6 al artículo 26, con la siguiente redacción:

			«6.– Por la comisión de la infracción prevista en el artículo 23.1.n) de esta ley, y con base en la gravedad y circunstancias concurrentes, se impondrá la sanción de suspensión, privación o imposibilidad de obtención de licencia federativa por un periodo de entre dos años y la suspensión a perpetuidad».

			Veintisiete.– Se adiciona un apartado 7 al artículo 27, con la siguiente redacción:

			«7.– Por la comisión de la infracción prevista en el artículo 23.1.n) de esta ley, y con base en la gravedad y circunstancias concurrentes, se impondrá la sanción de suspensión, privación o imposibilidad de obtención de licencia federativa por un periodo de entre dos años y la suspensión a perpetuidad».

			Veintiocho.– Se adicionan los apartados 12, 13 y 14 al artículo 28, con la siguiente redacción:

			«12.– Cuando existan circunstancias agravantes que lo justificasen, la duración de la suspensión o inhabilitación podrá ser incrementada en un periodo adicional de hasta dos años, salvo que la persona afectada pueda acreditar la falta de intencionalidad en la comisión de la infracción. Lo previsto en este apartado no será de aplicación en las infracciones previstas en las letras h), i), k) y n) del artículo 21 de esta ley.

			13.– Cuando, sobre la base de lo previsto en la ley, proceda la imposición de sanciones de suspensión o inhabilitación cuya duración fuese igual o superior a cuatro años, el citado periodo podrá verse reducido en un año cuando la persona implicada admita la infracción y acepte el periodo de sanción propuesto, lo cual deberá ser realizado expresamente por su parte en el plazo máximo de veinte días tras la notificación de la eventual infracción. En tales casos, no podrá aplicarse otra reducción o minoración del periodo de la sanción conforme a circunstancias previstas en la ley.

			14.– Si una persona admite la comisión de la infracción y la sanción propuesta por la organización antidopaje, podrá llegar a reducirse el periodo de suspensión o inhabilitación con base en los criterios previstos en la ley. En tales casos se tomará en consideración la gravedad de la infracción, el grado de culpabilidad de la persona infractora y la prontitud en la admisión de la comisión de la infracción. Igualmente, en tales supuestos, el periodo de cumplimiento de la sanción podrá establecerse a partir de la fecha del control de dopaje del que resulte la infracción o, en otros casos, desde la fecha de la comisión de la infracción. En todo caso, en los supuestos previstos en el presente apartado de este artículo, la persona sancionada deberá llegar a cumplir al menos la mitad del periodo de sanción acordado a partir de la primera de las fechas en la que haya aceptado la imposición de una sanción o en la que haya acatado la suspensión provisional. En tales supuestos de reducción previstos en este apartado, no se podrá llegar a plantear recurso por la persona sancionada».

			Veintinueve.– Se adiciona un apartado 6 al artículo 30, con la siguiente redacción:

			«6.– La organización antidopaje que, por haberse cometido una infracción de las normas antidopaje, haya recuperado un premio de carácter económico adoptará las medidas precisas para asignar y distribuir el premio entre las personas o entidades que hubiesen tenido derecho a él tras la alteración del resultado de las competiciones. Ello deberá llevarse a cabo, en su caso, tras la anulación de los resultados de las personas infractoras».

			Treinta.– Se adicionan los apartados 5 y 6 al artículo 31 bis, con la siguiente redacción:

			«5.– Durante el periodo de cumplimiento de la sanción, si se trata de un deportista o una deportista, la persona sancionada podrá ser sometida a controles de dopaje fuera de competición y podrá serle exigido el cumplimiento de ciertas obligaciones orientadas a la realización de tales controles, como la aportación de datos para su localización.

			6.– En caso de incumplimiento por la persona sancionada del deber de no participar en competiciones o actividades prohibidas durante el periodo de suspensión o inhabilitación que le hubiese sido impuesto, los resultados logrados por su parte serán anulados. En tales casos, se añadirá al final del periodo de sanción original un nuevo periodo de suspensión o inhabilitación con una duración igual a la original o inicialmente impuesta».

			Treinta y uno.– Se modifica el apartado 3 del artículo 38, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«Una vez cumplido el plazo de prescripción previsto en esta ley o cuando hubiera recaído resolución firme en el correspondiente procedimiento sancionador o disciplinario o causa penal, los laboratorios de control del dopaje no podrán mantener muestras vinculadas a una persona identificable. Las muestras deberán ser destruidas y solo podrán conservarse disociadas para fines de investigación si el deportista o la deportista expresa su consentimiento.

			En todo lo relacionado con la conservación y utilización de las muestras obtenidas con ocasión de controles de dopaje, resultará de aplicación lo expresamente previsto en los estándares internacionales establecidos en cada momento y publicados por la Agencia Mundial Antidopaje».

			Treinta y dos.– Se modifica el apartado 4 del artículo 38 bis, que pasa a tener la siguiente redacción:

			«La divulgación prevista en este artículo no se realizará cuando la persona sancionada sea aficionada o protegida, exceptuando aquellos casos en los que razonadamente se valore la conveniencia y oportunidad de publicar las sanciones atendiendo a las circunstancias concurrentes en el caso concreto».

			Treinta y tres.– Se adiciona un apartado 10 al artículo 42, con la siguiente redacción:

			«10.– Podrán ser cedidos o comunicados a los organismos internacionales públicos o privados que participen en la lucha contra el dopaje en el ámbito deportivo, y ello de acuerdo a la legislación vigente en materia de protección de datos personales».

			Treinta y cuatro.– Se adiciona un anexo de definiciones, con la siguiente redacción:
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			DISPOSICIÓN TRANSITORIA

			Las infracciones en materia de dopaje que se hayan cometido antes de la entrada en vigor de esta ley se regirán por lo dispuesto en la normativa anterior, salvo que la regulación prevista en la nueva norma sea más favorable para las personas expedientadas.

			DISPOSICIÓN FINAL PRIMERA.– Adecuación terminológica de la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte

			En la versión en euskera de la Ley 12/2012, de 21 de junio, contra el Dopaje en el Deporte, se sustituyen los términos «datuak eman» y «datuak utzi» por «datuak laga», con el fin de actualizar el lenguaje técnico en euskera y homogeneizarlo con el término análogo en castellano «cesión de datos», garantizando con ello la seguridad jurídica y la equivalencia terminológica entre ambas versiones lingüísticas oficiales. Los preceptos afectados son los siguientes: 13.6, 42.9, 45.9, 46.2, 46.3 y 47.

			DISPOSICIÓN FINAL SEGUNDA.– Entrada en vigor.

			La presente ley entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el Boletín Oficial del País Vasco.

			Por consiguiente, ordeno a todos los ciudadanos y ciudadanas de Euskadi, particulares y autoridades, que la guarden y hagan guardarla.

			Vitoria-Gasteiz, a 16 de diciembre de 2022.

			El Lehendakari,

			IÑIGO URKULLU RENTERIA.
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ormative, i d spicarse s Sanciones revias en 2 presen ey,

18- Grupo regisiado de conir: Grupo de deporitas de la mis sl proidad denifcados o Kentficadas
separadamerde a ive nemasonal por 2 federaciones itemaciondls, & rivel nacional po 3 Agenca
Estatal Comisin Espaiolaparaa Lucha Anidopsje en o Depotey 3 ivl auionimico por a Agencia Vas
o Anfdopsj us eain Selos 0 ietas 3 18 ves 8 conioles especiicos. e competiean  fera ds o
pefici, en ol marco de s planiicacién de distrbucion de los controles de dicha federacion infemacionsl o
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— Evento nacional: Un evento o compeicién que no sea intemacional, independientemente de que
paricpen deportstasde ivelnacional  niemacional.La condicién de evento raonal vendrd deer.
minada po o previsto on a legislacén deporiva esaa vigare.

~ Everto autonbmics: Un evento o competidn que o ses intemaciona i naconal ndependiente-
merte de que paricipen deportstas de ive naconal o nemacional L condion e everto aoné-
mic vended deteminada por o previto en a egilacin deperiva vasea vigerte

85 Fuera de competiio: Todo pariodo aue o sea en competsén.

60— Periodo e competin: Signiica que o periodo comienza desde las 1150 horas del diaanterir 3 cele-
brarse una competiin en a que fdeporist ola deportstafanga revio prtopar hasta ol de icha
compeiin y el proseso d recogha de mussiras eacenado con ol

70 Sede de un eveni: Cada una de las sedes designadas por 1 autridad resporsable delevert.

Actidaces scopsie

71 Actvidades antdopse: Educacin e formacén para a icha conia e dopje, panfacién dea it
Gén delos conirole, manteririen de n g1 regs+ad d conif, estn e os pasaperies Bologeos
(e o deportasy 42 deportas eaizaciin s cortols. organizaotn s i de mUESias. reoop
lacinde nformasiny reaizacin de investigaciones, famacn de olistudes de auorizacionss de uso
ferapésin, geston 62 fesutados, audencs, sequeiento y exigencia el cumplimients de 85 sanciones
impuesias toda s demis ackvidades de icha con & dopae segin o revto en el Codigo Mundial
Anidopai Yo s nermas inemacionales.

72 Ayuda sustancil Alos efecios de o dispuestoen eta ey, una persona que propercions ayuda susancial
e (1) revelar por completo mediante una declraén escriay frmads foda  nfmacén qus posea
en relaciin con [ ffacoones de la nomas anikopo,y (2) colborar plenaments en a miesigacicn
125 decsones que e fomen sobre cuaquier 0250 relacionado con esa infomac. o que POk, por
iampic esiicar drante tna auensa i 25 sk exige por par de una organizaciin anidopde o 1
bl i experios. Ao I mormacien faciiata debe s rete y consttar una parte mpertant del
caso abiet o, e caso de o haberse inicad, este debe haber proparconado un fndamerto sufiente
Sobre ol cua poaia haberse amitado un caso

72 Coriro Prts de roceso gobal de conivol dldopsje Qe comprende a plarificacin e distibuciin delos
controes, Ia recogida e muestas, I maripuacion de miestas y s envio al sboratoro.

74— Coriries digidos: Selecién de deportstas especiicos paa a reaizacén de conircles conorme 3 s
crtros estabiecidos e e Estindar nfermaciona para Conioles & nvesigacionss.

75— Educacin: Proosso de sprendizse para rasmir valores y desamolarconductas cue omenden y prteian
o cpiis deportvo, y para prevens ol dopae nencionado y o ntencionado.

76 Sisema de informasién estabecido por Ia Agencia Mundial Anidopae: Herramierta paa la gesién de
e e dtos, stada en un sifo web, para Inroduci inormacén, amacenara, comparia y claberar
informes con o i de ayudar a5 pares ineresadas a1 Agentia Hundal Anidopajean sus ackveades
conia o dopa, de acuerdo con s leisacicn rlatva I prfeccin de datos. Dicho sstma recbe &1
nombre, e a ctuaidad, d “AnDoping Adminisraton and Nanagement Sy (ADAMS] »
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48— Manipuiscién fraudulenta: Conducta infencionsl que alters el proceso de control del dopaie. pero que no
Se ncluria an offo caso en ladefeicin de métodos protibidos Se considerar maripuiacen Faudents,
ente tra condctas, fecer o acepar saibormos con ol finda reafzar o defar e relzar una 20 eviar
1a rcogda de una mesta; i on of andlsis de Una muesira  hacero imposibe: fasifcar docummen-
105 presaniados 3 una orgaizacié anidopsje, comié de autorzascnes de USo terapéutcn o trbunalde
personas expertas:cbtene asos fesimorios de fesigos 0 comster cusquier ot acto faudulento ante a
Organizaciin anicopsje o nsancia e audena para flr & a gesicn g s esulacos o en s mpo-
‘Sién desanciones, y cualer ta rjrenci, o tentatva dererencia, semiar ¢ fencionads an cuaqer
2specio e contol 4 dopale.

47— Posesién: Posesién fsica o de hecho, que 5o se determinarsiapersona efrce o prfende siecer
contolexclusivo d s sustana o método pronibido ! ugaren el que e encusrire s ustanca o o
G prohitado. Sin embargo. 11 persana o e un canol Excuso o 1 Sustancia o méodo pronbe
.l ugar en ol e se encuenie s sustana o méodo ponbide 1 posesion de hecho 50 sa precard
51 persona tera conocimients de fa presencia de a sustancia o méodo profibido y enia a nencin
& cfrcer un coniol scre & por o farko, i poced haber nfacsén de las rormas anidopaje sbre
base de a mera posesion s, ates dereciiccusquier noffcacién que e comurique unainfracsin de a5
nomas anidopye, s persona ha lomado M concelss Que GeMUESIEN s ya no fen volirtad
& posesin y aue ha renunado 2 lla decarindolo explciamente arie una argarizacin aridopaie.
‘Sin prjiciode cusluier o afemacién en coiraro recogida e esta dfiicén, a compra, incusd por
mechos seciriicos o Ge o indole, de 1a SUStancA o meiod prONEIdD ConsEhyS posesin por pare
12 prsona que resice dicha compra

46 Trfoo:Lavens, o entrega. e ranspor, o nvi, el epato o distibuciin, o3 posesidn con cuskuiera
e estos ines, de una sustancia proisda o mélod proiic ya sea fiskarmenta o po madios dlecrn
cos 0 da cra indole, por partsde tn deporta 0 una deportst, el persona de 2p0yo 1 deportsta 0.3 1a
deportta  de cuskuies ofr persona someta aa Jisdion de una rganizacion anicopaje  cusqer
fercerc o bstant, esta deficin 7o inclye a5 3cciones da buena e que reace fpersonal médioo n
elaciin con una sustanciaprofioid ulizada para propdstos erapéuicos gennos y legles u ot st
Foacin sceptale, o inckir ab00nEs reacionaiss aon Sustancias POMDIGSS que na Esen pronass
Suera e compefldn, & menos e 45 ronsances £n 5 conkko demJeSen cus 13 fnaiad de dichas
Sustancias probidas 0 3 para ropssios terapéuicos genuinos.y Iegaes o Qe fengan b o5elo me.
Jorarl rendiminto deporivo.

48 Uso: L uilizacén, a spicacin, I ngesin, ainyeccin  f consumo por cusiier mediode una sustan-
i pronibida o de un método prohtido.

Terminos ridos.
50— Anulciin:Ver “Conscuenciss de ainfrscién de L normas anicopsie.

51— Audenca preiminar: Vst d I legaciones formuladas por s persons ineresads,por escro o de mod
oral con posteroridad 31a recepcin e 3 noficaién da na sspension rovsona

52— Ausencia de ulpa o de negligensa: Demostracn por pate de un deportsta © una deportsta u o per-
Sona de que gnoraba, no sospechaba.y o podia haber saido o presupuesi razonatiemerte, ncso
Spioando a mayor Gigence. que habi \auo o 5k hatia sdmiNsFado tna Susianca pronda o o
méted prfiid o que haba ningdo de slgin oo modo una norma snidopsie. Excepla en el cas0 de
i persona potegida o deportsta o na departsta fcionads,para cualque nraccion fdeportsia o
1a deporista debers demosiar ambidn cbm 5 oo 13 sustancia roioga en su oGaNST.

52— Ausencia d cupa o de negigenciagraves: Demosiracién por parte del departst o d I deporista u ok
persons de aue, dado o conjnto de rcunstanciasy feiendo en cuer los crterios de ausend de cuba
e negligenci, o @i negigencia s cipa no fue Sgniicatva respeciade 3 iraccsen dea rorma
antcopase. Excepto en el caso e una persons prolegida o Un Geporsta o s deparfst afonads,para
cuslqie nffacesén, o deperta o 1a deporita debers demosirar famisin com se oo en 51 oG8
o a sstanci proca.
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135 Sustancia de abuso: Cualquier sustancia descrita coma tal en a lista de sustancias y métodos prohibidos. Las
Sustancias de abuso ncluyen 2 sustanciasproiidas qus guran especicaments como aes ena[sa de
proiconss porque en s sociedad se a3 de el conrecuenci encontexos siniosde s deporos.

30— Sustanci especifos Cusiqier sustanca descritacomo sl e stade sustncissy métodos protitidos.
Todas e sssancias ronides 56 Conideraan ustancas Sepecicss, e s S8 Nt 1o conkaa
enlaisa de prosbicones.

37.- Sustanca profbica: Cuaquier sustanca o grupo de sustancas desctacomo a e asta desustandas y
métodos prfibios. La deerminacin por pare de a Agenci Wundisl Aicopsje e lassustances pronib-
syl méodos proniidos que s mcirn  a 1542 de profiticanes, 1 clasfoacin e 15 susiancas
e as categoriss de cha . 5 asioacian 08 1a SUSanci como i Siemere o ol urare 4
competiny s Sasifoacin de una susiancia o mitodo como Susanci €specifca, mElodo Especicn o
Sustancia de sbuso son defvias o podian se Ipugnadas por ningin deporisa o ringun deporista
1 oira persons sobre la base. eire ofas alegacionss, de que a susancia © méiodd o &5 un agene en-
mascarane. o ne & ptencil e mejorar ol enmierts depoio. o EprESerta U neego para 3 k.
1o vulnea o ety deportvo

Resutacos

38.- Limie de decsién: Valor de esitado para una sustanca umbra en una muestra, o encima dl cual se:
noficarsun esutado anaifoo adverso segin o deiido en a noma nermacinal para laboralors.

30.- Nivelminio efecos de noficaciones: La concentracin estimads de una sustanci proiids o de uro
varios d 1o2 melaboltos o Marcaders de s &n tna U3, por debejo d 1 cusl o aborsonos
‘acraditados por 1a AMA o deben ncifcar un reufado analfco adverso en elacin con esa muesta

40— Resutado acverso en ef pasaporte: Un informe denffcado como un resutado scverso en e pasaparte
descrto an s nermas internaconales de a Agencia Mureial Anidopaje aplcables.

41 Resutado analfoo adverso: Un nforme pr pare de un laberaioo acrediado o aprobado o a Agencia
Munil Antdopsje que. de conformidad o I norma itemacianal para sboratros, Kdenficue en una
mussira  presenci de una sustancia pronbida o de Ios melaboltos o marcadores G est 0 evdencas
el us e un métoco ponico.

42 Resutado anémales Informe emitdo por n aboratoo acediado 0 apobado por a Agencia Moril Ant-
dopale que requiere una invesigacion s detalada segin a rorma intemacionalparalaborators da a
Agenca Ml Antdopaie o s documento tcnicos relacionados ates de decid sobre s evisencia de
i resulad snalicn aovers.

42 Resutado animlo en e pasaport: Un informe denffcado coma un resutado animsl en el pasaparte
descrto an s normas interaconales de a Agencia Murial Anidopaje aplcables.

o

44— Administacién: Provisidn, suminisio, supenisién,faciaciin u o paricipacién en ol uso o feriaiva de
50 por i persona de ima sustania probica o método protido. No gbstane, eta defirin o in-
i las acconas de personal koo de buena fe que Supongan i 10 Ge Una susancia probida o
método pronbido con fines terapéutcos genuinasy legales o con ofa justfcacin sceplabie  tampoco
125 aciones que mpliguen o uso de sustancias prohiiGas que 1o estén profibidas e s confoles uera
e competiion, ssvo que 1 Greunsiancis,fomadss en s corurto, demussren que dichas sustnGss
profibidas o esin desinadas a s frapéutcos gennos y legles o fienen porobjto mejorar o ends-
mierto deportv.

45 Autorzacién de uso ferapiuioo (AUT): Aulorzacin por mecko de 1a cusl un deportsta o una deports
Someiidaa un ralamients mécioo queda facutada para hacer Uso de na sustanca pobida o un método
prfibido conterdo an 1 istade sustanciasy métodos proidos, conedda o o Coide Auforzacio:
hes de Uso Terapéutico de scuerdd con el procedimiento establecido.





